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TESARUNICATARI
Hutarieca Mieme Xapayari Que

Miitivarunit'airi Papuru

Valirisica

1 Papuru Sirivanumati Timuteumati tecanix-
evauritiiaca Tesarunicatari xemiuyuyexexeiriva Ca-
callyari muta'uquiyarisie Xeteviyatd, Ti'aitame Que-
susi Curisitusie xeteviyatu.

2 Cacaliyari miuta'uquiyari, Quesusi Cirisitu
muti'aitame, 'aixla XUca mete'u'iyarini
xXehesie mieme, Xiica mexepitllaca yu'iyarisie
Xemuca'uximatiariecacu.

Cacailyari que miitiva'inllatani Mmime 'axa
memdliteyurie quepaucua Clirisitu munuant

3Neuxei ta'ivama, neuyeveca tame taheyemecii
pamuipariyusi temipitiiacacll Cacatyari
Xehepatsita, que miureuyevese yatemiteyuriecacll
xXeme Xxemiutetave'eriyarimecli yuri Xete'erietd,
yuxexuitl  yunaiti  xXemitetamiiriyariimecl
Xeteyucanaqui'erietu.

4 'Ayumieme tameri ‘aixia te'utiyuati
xXehepausita yatecatenivacuxaxativani mume
memuyutixexelriva  Cacalyarisie = meteviyatu.
Mipal tetenivacihuaveni, que Xemite'uca'eniva,
yuri que Xxemiite'erie mexi Xetaveveiyariva, mexi
Xe'uximatuarie, nai que xemu'itUarietiive.

> Yaxe'itiiariecacu canimasilciini Cacauyari
heiseriemecii que miti'inllata 'iSlicametUtd.
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Mipall xeteta'inuasieme Xemeta Xecanimariva-
cacuni, xehesie que mitinaqueni 'axemu'uvanicu
Cacatiyari tixe'aitiivametiicacu. Mupall mutiyUnicll
Xetenicuineni xemeta.

6 Camusu, Cacauyari heiseriemecu
catiniyuriemiicu que mitivapinirieni
va'uximatiatl miime memiixe'uximatia,

7 que mitixepinirieni Xemeta Xxe'uxipitiatl
xeme xemu'uximatlarie, yatati'uxipitiiatii
tameta, quepaucua masiicitii mayani Ti'aitame
Quesusi taheima 'acamietii, yuniuqui tuayamete
memuturlcavi vahamati 'acamiett,

8 taipai meruUcalyeti. Heiseriemecu

canivaranutaXuriemiici mume memiica'imate
Cacatllyari, mime yamemucatecahu Tati'aitiivame

Quesusi niuquieya 'aixiia manuyinesie.

9  Mime mipai memu'anene que
memiute'anutaxlriyani, vahesie tininaquimiucu
memuca'unarienici  yuheyemect, Ti'aitame
hiixieya mecaxeiyatt, tlrticaliyetll que miitimarive
meca'ixeiyati

10 quepaucua munuani. Caninuamiiclsi visi
miutixeiyarienici yutelterima vahesie tiviyatu,
yunaiti yuri memite'uta'erie memuhuxiyanici
me'i'ixliarietll 'iya tucarisie. Mupai catiniylimiici
yuri Xemute'ita'eriricii  tita temiuteheclatacai
xehesia.

11 Miupali mitiylinicii,  xehesie mieme
tenitanenevieca  taheyemecu, tacacauyari
mupall mutixemaicaci Xeme Xe'u'uvame que
miureuyevese 'amuyeicanicii Cacaulyari 'ita'inieyu.
Teputanenevieta tacacauyari yuturucariyacl
meye'atianicl naime que xemuteyuvalriya 'aixia



2 Tesarunicatari 1:12 iii 2 Tesarunicatari 2:5

Xeteyuriecuti, naime que Xemiteyurie yuri
xete'eriett.

12 Mipaii tiyliiyu, que mii'ane Tati'aitliivame
Quesusi mihiici visi catinixeiyariemiict xehesie
tiviyatu. Xemeta visi Xecatenixeiyariecuni
hesiena xeteviyatli, tacacauiyari Tati'aitlivame
Quesusi Curisitu 'aixtia mutiuca'iyaricul.

2

Mastiictitii que miirayani 'tya tevi yamdlitiyurieneni
que miicatiheiserie

1 Hicu  ta'ivamarixi, 'ipall  tetenix-
etavavirieniqueyu yaxemuteyuriecacu
xXeteha'erivati que mitinuani Tati'aitivame
Quesusi Clrisitu, xXeteha'erivatii hesliana que
temutecuxeUriyani. Tepuxetavavirie

2 yapaucua Xxemilca'ucuyuitlarienici  que
Xemuteyumate, xXemucamuinariecacll sepa
mixemuina Xevitl 'iyari ya niuqui ya Xxapa
tahesiia vaniu miimieme, mipau "utaitii quename
Ti'aitame tucarieya 'aye'ari.

3 Xca tlima haquevasti xeviti
caxe'ucuamanaque. 'Asipiicaylini mexi cuya
cayusutiave meri, ‘'arique mexi masiicuti
ca'ayeive mucl tevi yamdutiyurieneni que
mucatiheiserie, que mil'ane miulca'unarieni.

4 'lya neye'uniecamiici nitave'eriecamucu
naime cacallyari mititeva, naitii mirayexeiyari.
Ylclimana canayerimiciu Cacalyari tuquieyata,
cacaulyari yuxatatu.

5 Miipal xecateha'eriva mupal
nemutixetaxatlacaicl quepaucua xehestla
nemeyeicacai cuxi.
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6 Hiclirita Xecatenimaica tita muiitinena,
masiicitl  muca'ayanici mexi  tucariyari
ca'aye'ave.

7 Tita miucatiheiserie 'ari 'avie caniyuaneni.
Masi hicll xeiclia caniylianeni mexi que mi'ane
hixuiatapai 'uvetii minena ca anuyev1tuqu1eve Cuxi.

8 Yemieyu, masiticttd nayeimici ‘iya
yamut1yur1enen1 que micatiheiserie. Ti'aitame
Quesusi canimiemicii ‘iya yu'iyacl yuteta
miemecu, canica'unamuci masiucuti
'ayuyeitiiame quepaucua munuani.

9 'Iya plta caninuamiici Cauyumarie
'icuyuitiivacacu. Nai tiirlicaliyeti punuani 'intarite
miti'itava tiyurienetii mamarivaveme.

10 Yamitiyurienecli que miicatiheiserie, naimecti
nivacuamanamici mime memiica'unariexime,
memucayuvalriyacaicdi meminaqui'eriecaci tita
yuri miraine memduitavicueisitliarienicu.

11 'Ayumieme Cacallyari plivaranii'airiva 'irlimari
muvacuyuitliva, yuri memiulteta'erienicll 'itaricasie,

12 memanutaxiiriyanici yunaiti yuri
memucate'ita'eriri  tita yuri muraine, masi
memiunaqui'a yameteyurietu que miuicatiheiserie.

Que memlite'anayexeiyarie memlitavicueisittiarienicl
13 Masi neuyeveca tame taheyemeci

pamuipariyusi temipitiiacacll Cacatyari
xehepatusita, ta'ivama Ti'aitame mixenaqui'erie.
Sutlapai Cacatyari nixe'anuyexeiya

Xemutavicueisitllarienicli hesiena mieme xepasietii
'Iyari que mitixepata, yuri xete'erietli yuri que
maine.

14 'Ayumieme canixe'uta'inieni tame
niuqui ‘'aixlla manuyine tetexecuxatiivacacu,
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Tati'aitivame Quesusi Ciurisitupall visi Xe'anenetu

xemacunect. . o
Hicumusuari ta'lvama, xXequeneuti'uti

'aixlia. Xequeneuviya tita Xemiuiteyetuiriyari que
xemite'uta'liquitliarie ya niuquici ya taxapacu.

16 Tati'aitiivame Quesusi Clirisituttlitliri, Cacatliyari
muta'uquiyari, que mu'ane mutasinaqui'erie,
miutasituica yuheyeme,  mitasipitiia 'aixia
temiita'icuevanicl yuri tete'erietq,

17 'jya xlca =xetuicani xe'iyarisie, Xtica
Xeseiriyani nai que xXemiuteyurie que Xemaitiica
'aixiia ti'aneme.

3

Cacatiyari niuquieya 'aixtia quecuxasivani

! Mericlsii 'ivamarixi, xequeneyunenevieca
tahesie mieme, Ti'aitame niuquieya cuitiiva
mu' enlerlenlcu nalsarle alxua mucuxaswamcu
que muyuane Xehesta,

2 tameta  temitavicueisitiarienici ~ mime
teuteri yamemuteyurie que  ImuUcareuyevese,

'‘axa  memute'u'iyari  'asimemucatasiyurienicul.
Yunaitisietll yuri mepucate'erie.

3 Masi Ti'aitame que maine yacatinicamieni
Miicu canlxeselrlyamucu canixe'liviyacamiici que
mi'ane 'axa mutiuca' 1yar1 a81mucaxeyur1en1cu

4Ti'aitamesie teteviyati 'ipail yuri teteni'erieca
xXehepatusita, mupall  Xeteniuyurieni que
temtute'aita, miipall Xeteniyuriecacunita.

> Ti'aitame Xiica 'aixua 'iyurieni xe'lyari Ca-
CaUyarlpau Xemuteyucanaqul eriecacll, Curisitupal
xemiite'uca'enivanicU.

Que miireuyevese mliti'uximayacacll
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6 Ta'ivama, Tati'aitlivame Quesusi Clrisitusla

temuimiemetecli 'ipai tetenixe'aitliaca,
Xemilvahayevacll yunaime ta'ivama 'amemu'uva
meyu'uraxietll yamecatecahuti que

temutexe'uyetuiri.

7 Xeme ylclUmana Xecatenimaica que
mureuyevese Xemiutasi'iquenici tame. Xehesua
te'u'uvatu teplicata'iraxiecai.

8 Ni xeimesiia pa teplicatecuacai tecatetatuat.
Masi tete'uximayatli teteta'uxitiiati tucaricu
tlicaricl tecateni'uximayacaitiini xeme
temucatexe'uxitlianicll ni Xxeime.

9 Heiserie tecahexeiyatii teplicayliacai. Heiserie
tecanexeiyanititi temutexe'uxitiianicli,  peru
mipall tecateni'uximayacaitiini masi 'lUquisica
tematayeitiianicll, xemiuitasi'liquenicu.

10 Miicli meta, quepaucua xehesiia teme'uvacai
miupal tetenixe'aitlacaitlini, Xiica Xeviti cayu-
vauriyani muti'uximayacacli, mecuxi mucu tixau
mucaticuani.

11 Tepii'enana quename hipatii 'ame'u'uva xe-
sata meyu'uraxietli, mecate'uximayati, yacu xe-
iclla meniuquixieti puta.

12 Miipaii tepiiteva'aitia milime miupal
memil'anene, Ti'aitame Quesusi Clrisitusiia
temimiemeteci mupal teputevatuica, cayu-
vati  metiteti = mete'uximayati  yu'icuai
memtitecuanicu.

13 Xemeta ta'ivama, xeplca'u'uxeni 'aixiia
Xeteyurietd.

14 Xeviti xiica ca'i'enieni tita temite'utiyuane
ici  xapasie tete'utuatd, xXequenetimati
'iya, hamattiiana Xepucayuniica, 'lya
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muteviyasitUarienicu.

15 Xepucatecu'erivani hepatsitana
Xemutecu'erivapall que mu'ane mixe'aye'unie
hepaiisita, masi Xequene'imaiyani

xXemi'imaiyapai yu'iva pita.

'Imattirieca que miitivaxata 'aixtia memdul'itliarienicli

16 Masi que mii'ane yu'iyarisie miica'uximatiiarie
Ti'aitametttli, yuheyemecl Xlica Xepitiaca
yu'lyarisie Xxemiica'uximatliariecacll sepa naimecu.
Ti'aitame yunaime xehamatii Xtica 'a'uyeicani.

17 Ne Papuru nenixevairitlaca nemamacu
neti'utiiatii. 'Ict canine'intaritlini naime xapasie,
'ipal nepttiu'utla.

18 Tati'aitlivame Quesusi Clrisitu 'aixiia Xlca
tiuca'iyarini yunaime xehesie mieme. Mipal xe-
iclia cani'aneni.



Vviii

Cacaiiyari niuquieya xapayari tiiratu hecuame
hepaiisita tati’aititvame tasivicueisitiivame

Quesusi Ciirisitu mi’atiia
New Testament in Huichol (MX:hch:Huichol)
El Nuevo Testamento de nuestro sefior y salvador
Jesucristo
copyright © 1988 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Huichol
Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Huichol [hch], Mexico
Copyright Information

© 1988, Wycliffe Bible Translators, Inc.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

You must give Attribution to the work.

You do not sell this work for a profit.

You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.

Permissions beyond the scope of thislicense may be available if you contact
us with your request.
The New Testament

in Huichol

© 1988, Wycliffe Bible Translators, Inc.

This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.


http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/hch
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2014-04-25

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 18 Apr 2025 from source files
dated 29 Jan 2022
79690d81-fd4b-51b4-a3a6-712e0fddaca3



	2 Tesarunicatari

